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RRUnidade Curricular | Course Unit 

História da Língua Portuguesa | History of the Portuguese Language 

 

Código da UC | UC Code 

LIN2.84075 

 

Créditos ECTS | ECTS Credits 

6 ECTS 

 

Horas de Trabalho | Work Hours 

168H (6 ECTS) 

 

Ciclo de Estudos | Level  

Licenciatura | BA 

 

Ano lectivo e semestre | Academic year and Semester 

2024/2025, S1 

 

Nome do(s) docente(s) | Faculty 

Fernando Brissos 

 

Turma | Class 

TP 1 

 

Língua de ensino | Language of instruction 

Português 

 

Programa de Turma | Class Description 

O objetivo fundamental desta cadeira é fornecer uma síntese da história do português numa 

abordagem prática, i.e. a partir da análise do que os testemunhos linguísticos de cada época nos 

contam. 

Os conteúdos programáticos serão tratados na seguinte disposição sequencial: 

1. Introdução: princípios de linguística histórica. 

2. Origem do português. 

2.1. Império Romano, romanização, latim clássico e latim vulgar. 

2.2. O galego-português: geografia e características linguísticas. 
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3. Períodos e ciclos na história do português. 

4. Do português antigo ao português médio. 

4.1. Mudanças linguísticas. 

4.2. Comentário de textos. 

5. Do português clássico ao português moderno. 

5.1. Mudanças linguísticas. 

5.2. Comentário de textos. 

6. É possível tentar uma história do futuro da língua portuguesa? O português como língua 

global no século XXI. 

 

The main goal of the course is to provide a synthesis of the history of Portuguese from a practical 

approach, i.e., based on the analysis of what written records tell us. 

The syllabus is as follows: 

1. Introduction: Principles of Historical Linguistics. 

2. The origins of Portuguese. 

2.1. Roman Empire, Romanization, Classical Latin, and Vulgar Latin. 

2.2. Galician-Portuguese: geography and linguistic characteristics. 

3. Periods and cycles in the history of Portuguese. 

4. From Old Portuguese to Middle Portuguese. 

4.1. Linguistic changes. 

4.2. Analysis of written records. 

5. From Classical Portuguese to Modern Portuguese. 

5.1. Linguistic changes. 

5.2. Analysis of written records. 

6. Is it possible to attempt a history of the future of Portuguese? Portuguese as a global language 

in the 21st century. 

 

Avaliação | Grading and Assessment 

Os alunos serão avaliados a partir de três elementos: 

- exercício escrito intermédio = 45% da classificação final; 

- exercício escrito final = 50% da classificação final; 

- participação em aula e outros trabalhos efetuados ao longo do semestre = 5% da classificação final. 

 

There are three assessment points: 

- midterm written test = 45% of final grade; 

- final written test = 50% of final grade; 

- classwork and homework = 5% of final grade. 
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Serão fornecidos no decurso das aulas materiais preparados pelo professor. | Course material will be 

provided by the lecturer. 

 

Requisitos (se aplicável) | Prerequisites (if applicable) 

1. Fluência na língua portuguesa. 

2. Os alunos devem ter feito cadeiras introdutórias de linguística, sobretudo de fonologia e 

morfologia. 

1. Students are expected to be fluent in Portuguese. 

2. Students should have completed introductory courses on Linguistics, especially Phonology and 

Morphology. 

 

 


